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Egy- és többvasu ekéket,
mindenfele talajmivelő eszközöket,

k

Ilim*VG3 VötŐ^épokst; legújabb és legtökéletesebb páratlansoru 

„ROYAL DRILL“ sortrágyázó vetőgépeket, 
„VERA 11“ kanalas sorvetőgépeket, 2012

„MOSONI DR1LL“ és „PRIMA“ vetőgépeket j
elismert elsőrendű kivitelben szállít:
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ftCi B E * * mezőgazdasági gép-
. gyár részv.-társaság Pl VSWI 

Motorhajtásu takarmánykamra felszerelések.

gaboqatisztitó' és szelelörosÉákat, konkoljVálasztógépekBí,

iKUhNEE MOSON-ByOAPEST'IL
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Erdélyrészi vezérképviselete és állandó nagy raktára
Kolozsvár^ Deák Ferenc-utca

___ r

BABOS és TÁRS Al vas nagykereskedésében.
Mindennemű mezőgazdasági gépek gőz és benzin cséplőkészletek, járgányos és 
kézi cséplőgépek, rosták, ekék, boronák, vetőgépek, takarmánygépek, 

borsajtók és szőlözuzók legelőnyösebben beszerezhetők. 2955
Nagy készlet amerikai Manilia kévekötő zsinegből. — Árajánlattal megkeresésre készséggel szolgál.

H

Zsákot, 
sineget,

ponyvát, szólókölözó “„vá;
31 év óta legmegbízhatóbbnak elismert

FIS CHB R-féle zsák- és ponyvagyárban Budapest, 
V., Nádor-utca 31-33. szám.

Kévekőtelek, PONYVAKÖLCSÖNZŐ- 
intézet. Kérjen ajánlatot!

Gazdák Biztosító szövetkezete
Alakult 1900-ban. W Alakult 1900-ban.
Igazgatóság Budapest, Vili., Baross-utca 10. sz.
F. év novem. hó 1-tŐl saját székhazába, a Kálvin-térre helyeztetik át-

Alapítványok kormány hozzájárulásával 
Tartalékok
Biztosított tagjainak fennállása óta 

fizettet »tt tűzkárokban
jégkárokban

2,527.980.— K
3,357.603— >

10,74'1.000- — »
5,042’000— »

Biztosi.ásokat elfogad tiiz és jégkár ellen, ugvszin'én ax ember’ 
életére a legkülönbözőbb módozatok szerint, előnyös feltételek mellett* 

Az üzleteredményben a' biztosított tagok dljatanyukban récze- 
stilnek.

A lefolyt 12 év alatt a tagok hétszer részesültek az üzletf*lesle- 
gébŐl. közgyűlési határovat értelmében díjvisszatérítésben.

Bíztos'tání ajánlatok benyújtandók közvetlenül az igazgatósághoz, 
vagy az ország minden egyes helyén működő képviselők közvetítésé
vel. Nyomtatványokkal és felvilágosítással minden irányban készség
gel szolgál az igazgatóság.

Biztosított érték tűzben 1912. évben 
jégben 1912 évben 

Eletüzlet állománya

860,000.000— >
63.0*0.000-— »
15,240 080-- »

A Gazdák Biztosító Szövetkezete társintézménye a
.GONDVISELÉS- Országos Központi Segélyző Tárjulat 

utján 10) korongtól 1000 koronáig terjedő temetési segélybiztositások, 
valamint havi befizetések ellenében 1000 koronáig terjedhető, Ieány- 
kiházasitási (önálló«itási) segélybíztositások eszközöltet >ek. Legelőnyö
sebb népbiztossá*. E társulat kebelében minden községben önálló helyi. 
Csoportok szervezhetők jótékonycéln működéssel. Tájékoztatót kést. 
s< ggel küld bárkinek is a Társulat igazgatósága, Budapest, IX. Erkel, 
utca 20. sz. 2008
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fflH Gőzgépek, gőzturbinák, gőzkazánok minden rend
szerben. Kompressorok, Vacuumszivattyuk, egyen- 
nyomásu nyers olaj motorok, teljes transmissió beren
dezések és csővezetékek. Cukor-, szesz-, sor-, élesztő-, 
keményitő- és syrupgyárak, valamint berendezések 
vegyi ipar részére. Jég- és hűtőtelepek, közvágóhidi 
berendezések, állati hulla feldolgozó- és szemét

be égető telepek, — Vashordók na gy választékban, —
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műtrágyavetőszerkezettel kombinált sorvetőgép.
Sorba vet.

A sorbatrágyázás 

nagy terméstöbb

letet eredményez.

sorba trágyáz. »
A sorbatrágyázás i

Șițgjir 2-íÍtí 
...

által tetemes mii 
[trágyamegtakari-

^ggs^tás érhető el. ::
Beszerzési ára a jelentékeny mütrágyamegtakaritásból és tetemes terméstöbbletből 

már az első évben megtérül.
Saját érdeke minden gazdának, hogy mielőtt vetögépet vesz, érdeklődjék a „Rekord II" vetögép iránt.

Felvilágosítással szívesen szolgál:

A HJagyar țiralifi /[taVasDíak Gépgyárának Vezérügynöksége BUDApEST.
- ■■ = Fióktelepek: Nagyvárad, Debrecen, Temesvár. .. ............

2021
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AZ »E. G. E.« TAGJAI INGYEN KAPJÁK 
" ELŐFIZETÉSI ÁR: 1 ÉVRE 12 KORONA, 

EVRE 6 KOR., EGY SZÁM 24 1)11 EK.

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET HIVATALOS KÖZLÖNYE 
■';í í ' ^ MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

SZERKESZTOSEG ES KIADÓHIVATAL 
KOLOZSVÁR, ATTILA-ÜTCA 10. SZÁM. 
:: A LAP TELEFON SZÁMA : 158. •

TARTALOM: --Eiü/ i
■ - - ■ ! 

önálló eredeti cikkek:
A gazdanapok.............................. 407
Küzdelem a sok eső ellen. Szász Ferenc. . . . 408 
Rövid útmutatás a székelyek sertéstehyészté- / .

/ nyesztésére. Gáspár József. . . . . . . ;. ‘408
Irodalmi szemle: •••: •

A budapesti m. kir. vetőmagvizsgáló állomás* ■ '
, jelentése az . 1903/4, 1904,5, 1905/6, 1906/7, 

1907,8, 1908 9, 1909'10 években kifejtett mji- ■ 
ködöséről. — A kolozsvári gazdasági akadó- - 
mia értesítője. — Útmutató á budapesti m.’

■ kir. vetőmagvizsgáló állomás igénybevétel
iénél. ........................ .... ,. 409

Kisebb szakközlemények:
. A búzatermés fokozása szuperfoszfáttal — A 

Darwin elmélet ellen. — Uj eljárás a tej 
sterilizálására. — Stb. . . . . . . . . . . 410

Kormányintézkedések.. ........ . 411
Vegyes közlemények................................  . 411
Hirdetések.

A gazdanapok.
Ünnepi díszbe öltözött Kolozsvár vá

rosa a gazdák tiszteletére. Együtt van ma 
Erdély és az anyaország gazdaközönsége, 
hogy a magyar gazdák kezet fogva, so
rompóba álljanak és vállvetett munkával 
a magyar nemzeti földbirtokpolitika ha
talmas falát egy téglával feljebb' emelje, 
közelebb hozza a betetőzéshez.

' A gazdanapok iránt érdeklődő az or
szág minden részéből egybesereglő gaz
dák már csütörtökön estve igen szép 
számmal érkeztek meg. Csütörtökön estve 
(érkezett meg a föklmivelésügyi miniszter 
képviselője: Bartóki] József -államtitkár, 
'Darányi Béla, l-'erdinándi Béla, Góyer 
Lajos' és Győri] Loránd inni.' oszt., taná
csosak és Ipolyi-Keller Gyula gazd. ak. 
igazgató kíséretében. .. : .

Az illusztris vendégek'fogadására laz 
E. G. E. részéről Mái'ó Há'úffy Ernő el
nök, báró Jósika Gábor, Tokaji László, 
a miniszteri kirendeltség készéről: Koós 
Mihály min. oszt. tan. és JJre.xlcr Béla; a 
telepítési felügyelőség részéről; Szász Ist
ván jószágigazgató; a güzdaságí akadé
mia részéről: Páter Bélá’és Juhász Ár
pád; a vármegye részéről : gróf Bethlen 
Öilőn főispán, Csiszár Gyula, 1. Hegedűs 
Árpád főjegyzők, Papp; Aalajos, Paulik 
Sándor; az erdőigazgatóság részéről: 
'Marosi Ferenc főerdőlánácsos, Malu- 
schoinszky Árpád, Hagy Károly, Szabó) ' 
Ferenc erdőlanácsosok; a gazdasági fel

ügyelőség részéről: báró Huszár Pál és 
iiieg igen számosán. A (vonat beérkezése
kor a ziigó éljenzés elcsendesülése után, 
gróf Béthlen Ödön főispán é|s‘ báró Báriffy. 
Ernő E. G. E. elnök üdvözöltek Bartóky 
Józsefet, a miniszter képviselőjét, ki meg
köszönve a meleg fogadtatást, a tisztele
tére megjelentekkel társalgóit, majd az
után at New-York szállóban levő lakására 
hajtatott.

Szokatlanul élénk képet öltött fel Kó- 
lozsvár pénteken reggelre. A gazdanapok 
plakátjait lengette a szellő az utcák kÖ- ( 
zepén, minden figyelem a gazdák felé : 
irányult. f ’

Már a kora reggeli őrákbáií' hullám
zott a kiállítások •területén a kiállító és 
(érdeklődő nagyközönség. y

Délelőtt 11 órakor érkezett meg az 
államtitkár a kiállítások ünnepélyes még- ( 
nyitására Darányi Béla és Koós Mihály ( 
kíséretében. A zsüri-pavillonban báró Jó- í 
sika Gáborral az élén f várták a gazdák' 
Bartóky József megérkeztét, kit Jósika, ( 
Gábor báró a következő beszéddel üdvö
zölt megérkezésekor:

— Méltóságos Államtitkár Ur! Mi
dőn Méltóságodat, mint a m. kir. Föld- 

. mivelésügyi Miniszter Ur személyesitő- 
jét ezen a kiállításon üdvözöljük, első 
sorban hálánknak és köszönetünknek 
kell, hogy kifejezést adjunk azon ér
deklődésért, anyagi és erkölcsi támoga
tó sért, m elybén úgy a M in i szí er . urr • 
Önagyméltósága, mint a vezetése alatt 
levő egész föl d mi vei ésügy i minisztérium

- - íj el en légi kiállitá s iihkát, részesiteüi, ke
gyeskedett.

—■ Sajnosán kell konstatálnunk, 
hogy. Önagyméltósága maga nem jelen
hetett meg közöttünk, de megnyugtat 
bennünket, hogy éppen (Méltóságodat, 
olyan férfiút szemelt ki képviseletére, 
aki az állattenyésztés terén már oly 
nagy érdemeket szerzett. Az Erdélyi 
Gazdasági Egyletnek állattenyésztési és 
kiállítási szakosztálya a hozzá csatla
kozott mezei gazdákkal együtt egész 
erőnkből odaadással, önfeláldozással 
igyekeztünk mindenkor a magas kor
mánynak gazdasági politikáját támo
gatni.

I

— Sajnos, hogy az utolsó két év
ben bennünket ért nagy csapások any- 
nyira hátravetették azokat az eredmér 
nyékét, amelyeket évtizedeken keresz
tül időszakos kiállifásainkön fel tud
tunk mutatni. Talán ez alkalommal 
megérezzük úgy számban, mint kon
dícióban. mindazonáltal egész megnyug
vással Fizzuk a bírálatot Méltóságodra, 
mint elsőrendű szakemberre. Kérjük 
tehát Méltóságodat azon reményben, 
hogy munkálkodásunk eredményével 
megelégedését fogjuk kiérdemelhetni, az 
E. G. E. állattenyésztési és kiállítási 
szakosztályának XVII. kiállítását meg
nyitni kegyeskedjék.

Az üdvözlő beszéd után az államtit
kár a következő beszéddel nyitotta meg 
a kiállítást :

— Igen tisztelt Uraim 1 Hálásan kö
szönöm Öméltósága üdvözlő sza- 

. vait. Elsősorban is tolmácsolom a föld
mi vei ésügy i miniszternek szives üdvöz- 

, letét, ki éppen az árvizkárosultak'.ügyé
ben teendő intézkedések következtében 
nem jöhetett el. Méltóságod felhívásáTa 
az <ő nevében és képviseletében meg
nyitom a kiállítást azzal a kéréssel, 
hogy ez a kiállítás nemcsak aiz eddigi 
fejlődésnek legyen bizonysága, hanem 
legyen biztató jele annak, hogy Erdély 
históriai földjében a gazdasági kultú
rának olyan mély gyökerei vannak, 
hogV Isten segítségével és mindnyájunk 

i' vállvetett munkájával szebb jövőt re
mélhetünk.

Ezután Bartóky József államtitkár bi’. 
Jósika Gábor kalauzolásával, țțiegtekin- 
tette az állatkiállitást, hosszasabban időz
ve az egyes kiállítók állatainál a szak
értő szemével birálgatta azokat. Délben 
közebéd volt, délután a termény- és gép
kiállítást tekintette meg az államtitkár, 
teljes megelégedését fejezvén ki a látot
tak felett.

Bartóky József csak a kiállítások 
megnyitására maradhatott Kolozsvárt, 
minthogy Ghillányi Imre báró földműve
lésügyi minisztertől a következő táviratot 
kapta:

«Méltóságos Bartóky József államtit
kár urnák Kolozsvár. Árvizkárosultak és

íí< ■

megbízható, legelőnyösebb éptékesitóse a
//■ r

1 MilGVAH MEZŐGAZDÁK SZOHETKEZETE j
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utján (Budapest» V.» Aíkotmány-utca 29.) történhetik. 

Ne tévesszük össze hasonnevű vállalatokkal.
N

I
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vetőmag beszerzése ügyében halaszthatat
lanul szombaton délelőtt tartandó meg- * 
bészélésre kérlek okvetlen hazajönni. To- j 
vábbi képviseletemmel Darányi Béla mi
niszteri tanácsost bízom meg. Báró Ghil- 
lány.í

Bartóky még pénteken estve vissza
utazott Budapestre.

*
A gépzsüri már csütörtökön megkez

dette működését, az állatbiráló bizottság 
pedig pénteken reggel. Pénteken estvére 
mindkét zsűri be is fejezte működését, 
amelynek eredményét lapunk következő 
számában fogjuk részletesen ismertetni.

♦

Vasárnap tartják meg az országos 
földbirtokpolitikai nagygyűlést, amelyen 
a miniszter képviseletében Darányi Béla 
lesz jelen.

Küzdelem a sok eső ellen.
Irta:

Szász Ferenc.

III.

Azt, hogy az erdősítés teljesen biztos 
védelmet nyújtana a talaj csuszamlások 
éllen — sajnos — nem mondhatjuk, de 
mégis megteszünk ezzel a mit tehetünk 
mert védő árkok készítése, mint fentebb 
is vázoltam, szinte lehetetlenséggel ha
táros.

Építkezéseink helyének megválasztá
sánál kerüljük az alantabb fekvő helye
ket,, vagy ha kényszerítve vagyunk_olyan 
helyre építeni, gondoskodjunk a viz leve
zetéséről, mert különben állandó sárfé
szek lesz különösen istállóink körül. Al
kalmazzunk továbbá a szélnek, viharnak 
kitett oldalokon szilárd építő anyagot, 
mert pld. a közönséges vert falakat szél
nek, csőnek kitett oldalokon rendkívül 
megrongálja a sűrű esőzés. Az alapzat 
szilárdságára különös gondot fordítsunk!

Nem mulaszthatom el felemlíteni a 
trágya telepek jó. helyre épilésének rend
kívüli fontosságát, hogy ne folyjon be
léjük a Sok gyűlviz, mert ekkor mind ki
mosódik az értékes alkotó részük.

Ami gazdasági munkálatainkat illeti, 
a sok esőzés kétféle választás elé állít. 
Vagy kevesbítjük szántóföldjeinket, mert 
— mint pld. a tavalyi őszi vetés bizonyít
ja,, sokat úgy .sem tudunk megmunkálni, 
vagy pedig szaporítjuk az igát. Tavaly 
csakis azáltal tudtuk elérni, hogy ren
desen 2.20 kai. holdnyi őszi vetésünkből 
190 kai. holdnyi a földbe került, hogy a 
mustra ökröket csak a tél folyamán kö
töttük le és az uj beszerzési részben már

a mustrák lekötése előtt eszközöltük. Sies
sünk minden munkánkkal, kezdve a ve
tésen, széna készítésen s végezve a csép- 
lésen! Esetleg pld. herénél, bükkönynél 
kényszerűségből alkalmazhatjuk szénáké- • 
szités helyett valamelyik bctermelési mó
dot. Vetőmagul csak' is korai féleségeket 
válasszunk és hangsúlyozom, hogy ne bo- 
londoljunk a külföldi fajták után, hanem 
megbecsülve a magunkét, azt igyekezzünk 
jobbá tenni. E téren áz idén megszívle
lendő tapasztalatokat szereztünk. Terme
lési kísérletül vetett:

Eredeti duppani zab adott m/kat. hold 
792 kgt 33 kg. Hlsullyal. Utántermett 
duppani zab adott m/kat. hold 860 kgt 
34 kg. Hlsullyal. Lochow-féle sárga zab 
adott m/kat. h., 1066 kgt 34 kg. Hlsullyal. 
Magyar Zab adott m/kat. hold 1105 kgt 
h-5 kg. Hlsullyal; tehát régi termelésű jó 
zabunk mennyiségben is, de különösen 
minőségben messzi túlszárnyalta az ide
gen féleségeket.

Búzáink közül is a külföldi szárma
zásúak csak 73—74 kg Hlsulv körül mo
zognak, magyar búzánk pedig bátran üti 
ia 78—79 kgt. Búzáink mennyileges ter
méséről még nem számolhatok be.

- Visszatérve a; folyó munkákra és be
rendezkedéseinkre szaporítsuk vetőgép
jeink számát s lehetőleg sortrágyázó gé
pekkel kihasziiálandó, ezek rendkívüli 
hasznos voltát mert kevés géppel, lévén 
kevés a vetési idő, keveset vethetünk. Le
hetőleg \al kai mázzuk a tarlóhántást, mert 
a gyomok elleni védekezés esős időnél 
kétszeresen fontos. Kazalponyva is, az jó, 

I ha minél több Vaus bizony elférne szérüs 
j kertjeinkben a szénapajta, mert kazlak- 
| ba rakva a szénát sok a romlás. Boglya’ 
' szárogatást, kalangya szárogalást, gabo- 
í na szellőztetést, forgatást, nem is említem, 

átestünk ezeken a mulatságokon, mind
nyájan, valamint a tavalyi éretlen, és az 
idén még éretlenebb tengeri raktározásá
nak mizériáin is.

A szőlő megvédéséről majd szüret 
után számolok b'e.'

(Vége.)

Rövid útmutatás a székelyek sertés
tenyésztésére.

Irta: 
Gáspár József.

VI.

Takarmánya zás.
A székelyek sertéstenyésztésénél az 

eddig elmondottakhoz hasonló jelentősé
get tulajdoníthatunk' a takarmányozásnak. 
A takarmányozásra vonatkozólag általá
nosságban azt látjuk, hogy a székelyek 

a sertéseknek kevés takarmányt adnak 
s azt a keveset sem készítik elő és jut
tatják úgy az állatok elé, hogy jól ki-, 
használhatnák.

A rideg sertéseknek a székely majd
nem mindenütt »házi moslékot^ ad, mely
nek főalkotórésze a korpa és tengeri liszt, 
kis részben pedig hideg puliszka, bur
gonyahéj és konyhai maradék. Szem ele- 
séget a rideg sertés keveset kap, ebben is 
főhelyei a tengeri1 foglalja el, árpát és 
zabot csak egy-egv községben, szórványo
san ételnek. Az őszi időszakban állandóan 
takarmányozás alatt áll a t-öik. Répát és 
burgonyát a székely keveset takarmányoz 
fel a sertésekkel, az előbbit a teheneinek 

1 adja, az utóbbit saját szükségleteire hasz
nálja fel, vagy eladja.

A takarmányozásnál megállapíthatjuk 
azt a hibát mindenütt, hogy az etetés 
nem történik előre megállapított időben, 
hanem akkor, a mikor a sertés az éhsé
gét a nagyon ismert hangokkal, »sirással«, 
tudomására hozza gazdájának. Sőt akár 
hányszor még erre, a fűinek éppen nem 
kellemes hangokra sem siet a gazda a 
moslékos cseberrel, hanem bevárja azt, 
hogy a sertés azzal a zakatolással is bi
zonyságot legyen éhségéről, melyet az 
ól mozgatható alkatrészeinek — ajtó, vá
lyú, lappancs —. helyéből kiemelése és 
újra visszaeresztésévei szokott ütni. Éhez 
járul az is ,hogy a vályú tisztogatása;, 
mely nagy időközökben történik, mely 
miatt a vályúban visszamaradott moslék 
bomlásba indul s megrontja a frissen rá- 
töltött moslékot is. ’

Az etetési idő be nem tartása és a! 
tisztaság hiánya mellett, hibát találunk 
magában a moslékban is, ez a hiba pedig 
az, miszerint azzal a célzattal, Miogy sok 
legyem, túlságosan higitják vízzel. Áz igen 
higitott moslék ártalmas egyfelől azért, 
inert lehűti a gyomrot, másfelől pedig 
azért, mivel az emésztő nedvekét szere
pükben akadályozza s ennélfogva a mos
lékban nyújtott takarmány teljes érték
ben feldolgozásra nem juthat.

A szemes eleség takarmányozásánál 
is hibát találunk és pedig abban, hogy ezt 
is, mint a moslékot, vályúba s egyszerre 
nagyobb tömegben adják a sertések elé. 
A nagyobb mennyiséghez jutott sertés, az 
éhségtől és a takarmányirigységtől is sar
kalva oly mohón falja fel a szemes ele- 
séget, hogy annak benyálazása és megrá- 
gására elég ideje nem jut s ennélfogva 
a megevett szemeleségnek egy jelentékeny 
része, mely az árpa és zab etetésénél kü
lönösen szembetűnő, emésztetlenül kerül 
ki az állatból.

A sertések takarmányozásának helyes 
keresztülvitelére az első lépés, hogy a ta- 
karmánynemüékben nagyobb változatos
ságot hozzunk be és hogy a takarmány
féléknek házilag előállításával, termelésé
vel, azokat-olcsóbbá legyük. Nagyobb be
ivel kell adnunk a sertések takarmányo
zásánál a répának, burgonyának és csi
csókának. A nyári zöldtakarmányál a 
sertéseknek lóhere és lucerna vetésekkel 
biztosítsuk. Ezekből télire is (ehetünk el a 
sertések részére aképpen. hogy a lóhere

====== Ha ön meg akarja ismerni a legújabb =_____  .=

eredeti „KALMÁR" rostát 
szíveskedjék árjegyzéket kérni amellyel több oldalú 
anyagi és technikai'előnyöket fog biztosítani gazdasága részére.

KALMÁR ZS. ét TÁRSA gépgyára Hódmezövátárhely
Vezérképviselet: A m. kir- államvasutak gépgyárának vezérügynöksége, Budapest, V-, Václ-körut32.
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és lucerna sarjai virágzása előtt lekaszál
va, zölden szárítjuk meg s mint zöld szé
nül raktározzuk el, melyet azután takar
mányozásra, megszecskázva és leforrázva 
használunk fel. Jó téli takarmányt adnak 
a sertések részére a zölden szárítóit akác
levelek iș, melyeket tehát ott, a hol gyűj
tésére alkalom kínálkozik, figyelmébe 
ajánljuk a székely gazdáknak.

Ezeknek általánosságban előre bocsá
tása után lássuk- — habár röviden is — 
némi részletességgel: a malacok, tény ész
sertések és hízók takarmányozását, zára
dékul a takarmányozásnak pedig tegyünk 
egy átfutó áttekintést a legeltetésre.

A malacok takarmányozását az elvá
lasztásig, a, >:tenyésztés« fejezetben leírtuk. 
Az elválasztás után egy éves korig, főtáp
láléka a malacnak továbbra is a szemes 
eleség lesz. Az elválasztás után azonban a 
szemcleșfegek között megszűnik az éles 
határvonal: lehet ez tengeri, vagy árpa 
egyaránt, de sőt etethetünk hajdinát, kö
lest, vagy zabot, minden észlelhető visz- 
szahatás nélkül, ami az egyik vagy másik 
szemes eleségnél hiányoznék, azt a mala
cok a legelőn talált takarmánynyal ki- 
egvenlitik. Az emésztés elősegítésére eb
ben az időszakban is, beáztatjuk vagy 
megdaráljük a szemes eleséget.

A magvak beáztatása azonban egy
magára, az elválasztás után, nem lesz 
mindén körülmények között elég biztosí
ték arra, hogy tökéletesen megemésszék a 
malacok. Az elválasztás után ugyanis, a 
fejlődésben előrehaladott malacok, többet 
esznek, étvágyuk is fokozódik s ezzel pár
huzamban kifejlődik a takarmányirigy
ségre hajló természetűk is, melyek külön- 
külön jés együttvéve arra sarkalják a ma
lacokat, hogy nagyobi) mohósággal esse
nek az eléjük szórt--feleségnek. Ez a'mohó-' 
ság hozza magával azután azt, hogy felfal
ják és lenyeljék a szeinelcséget anélkül, 
hogy benyálaznák, vagy megrágnák. A 
meg nem rágott s be nem nyálazott mag
vak kemény héját ,különösen, ha árpa 
vagy zab használtatott fel takarmányo
zásra, a gyomor nedve fellágyitani nem 
képes s annál fogva a magvak emésztetle
nül kerülnek a bélsárba. A sertéseken 
emésztetlenül átment magvakból az álla
tok mit sem használnak fel, ehhez az 
egymagára is elég '’csztcséghez járul még 
az is, hogy ezek a magvak zavarják az 
emésztés lefolyását is a rájok eső emésztő 
nedveknek eredménytelenül való lefogla
lása által..

A malacok takarmányozásánál, mely
hez a szemes eleséget nem lehet nélkü
lözni. igen fontos feladat tehát az, hogy 
a magvak tökéletesen megemésztessenek, 
emészlellenül egyetlen egy. mag se ke
rüljön a bélsárba. Ennek pedig ugy te
hetünk eleget, ha a malacokat kénysze
rítjük arra, hogy a magvakat szemenként 
vegyék fel, benyálazzák és megrágják. A 
malacokat a magvak szemenkénti felvé
telére szoritjuk, ha a szemes eleséget az 
etetésre előkészilelt helyen annyira szét
szórjuk, hogy egy hozzáfogással egy-kél 
szemnél löbbhez ne férhessen. Még job
ban biztosítjuk a szemenkénti felvételt 
azáltal, ha az etető helyet palakkőburko- 
lallal vonjuk be. A burkolat kövei közé 
hullanak a magvak, melyeket szemenkinl

kell a sertéseknek legtöbbször az orruk
kal kiemelni és nyelvükkel a szájukhoz 
vonni s igv elég időt nyernek arra, hogy 
a mig újabb szemeket Vennének föl, az 
imént szájba hozottakat-megrágva és be- 
nyálazva nyeljék le. :

Ha az etető helyeknek az előbb le
irt előkészítése nem áll módunkban, a 
takarmányozásra szánt szemeleséget meg
daráljuk. A megdarált szemelesjéghez, ha 
benválazás nélkül nyelné is el a malac, a 
gyomornedvek hozzáférhetnek s igy az 
emésztés folyamába kerülve felhasználás
ra jutnak. A szemes eleség elszórásával 
kapcsolatban felvethető talán az a kér
dés, hogy nem-e lehetné a magvakat csak 
a puszta földre szórni el? Igenis, lehet 
a csupasz földre is elszórni a magvakat, 
ezen az utón is csak szemenként juthat
nák hozzá a malacok, csakhogy a földre 
szórt magvakkal az időjárás szerint: port 
vagy sarat vesznek fel á malacok, melyek 
a gyomornedvek egyrészét lekötik s ezál
tal az emésztés folyama alól elvonják. 
Esős időben ennek káros hatása még fo- 

ikozódik azzal is, hogy sok szem a sár 
közé keveredve elvesz. Ezért ezt a leg
olcsóbb-módját a szentes eleség szemen- 
kénti felvételének megoldására nemcsak 

ínem ajánljuk, de határozottan elitéljük, 
í A szemes eleségnek a megemésztését 
’az elszórás, darálás és áztatáson kivül’ 
/elősegíthetjük még a főzéssel is. A főzés 
fazonban már az előbbieket meghaladó 
^munkával és költséggel.- jár, melynélfogva 
■csak ugy ajánlható, ha az a konyhán a 
'háztartáshoz szükséges, tüzeléssel egyide
jűleg ejthető meg, tehát ha erre a célra 
íkülön tüzelőanyagot nőm használunk. 
I A malacok az egy 'éves kor betölté- 
jséig, ha a -legelőn is kaphatnak vala- 
jmit, naponkint és .darabonkfnt; 3fi ,.kg.

I [szemes eleséggel beérik, melyet napon- 
kint háromszori etetésre — reggel, dél 

•és este — osszunk be. Ha betöltötték az 
egy évet, a malacok rideg sertésszámba 
jönnek s mint ilyenek nélkülözhetik a 
iszemes eleséget,- a legelőn található takar
mány mellett beérik a házi moslékkal is. 

"A legelő kisegítésére .szolgáló moslékot, 
mindannyiszor este adjuk a sertéseknek, 
részben azért is, hogy »hazatartásra«. ösz
tönözzük az állatokat, részben pedig az
ért is, hogy a gyomor lehűtését elke
rüljük.

A szemes eleség pótlására, vagy an
nak redukálására szolgál a tenyészserté- 
sek részére: a répa és burgonya. A ré
pát nyersen: darabonként és naponként 
2—3 kg'-t számitva etessük. A burgonyát 
iuindannyiszor főzzük meg s keverjük 
korpával vagy tengeri darával.

A tenyészállatok takarmányozása so-< 
rán különös gondoskodást kíván a hasas 
kocák takarmányozása. A bugatás meg- 
ejtése után fokozatosan emeljük a koca 
napi adagját, ugy ,hogv ez ne csak meg
tartsa a bugatáskori kondícióját, de va
lamelyes javítóit állapotot is érjen el a 
1 cm a 1 a cozá s id ej érc.

A vizdus takarmányokat, amenynyire 
módunkban áll, vonjuk ki a hasas ko
cák takarmányozása alól, egyrészt azért, 
hogy sok fölösleges vízzel ne terheljük 
az állatokat, másfelől pedig azért, mi
vel a sok vizel tartalmazó takarmány

könnyen lehűti a hasas kocát s mind a 
két eset elvetélést vonhat maga után. — 
Hogy ennek elejét vegyük, se répát, se 
tököl a hasas kocákkal ne takarmányoz- 
zunk. Ha azonban arra vagyunk utalva, 
hogy a tököt és répát takarmányozzúk, 
hogy ezeknek a lehűtéssel járó káros ha
tását mérsékeljük, főzzük meg mind a 
kettőt s langyos melegen adjuk a ko
cának. . 1

Igen nagy figyelmet kíván a hasas: 
kocák takarmányozása abban a tekintet
ben is, hogy a takarmány romlott ne 
legyen. Az erjedésbe indult, a penészes, 
dohos, megavasodott, megsavanyodott, 
megfagyott takarmány fél éket, még szo
rultságból se etessük a hasas kocákkal: 
igen csekély mértéke ezeknek a takar
mányhibáknak, elég arra, hogy a koca, 
elvetéljen.

A hasas kocák takarmányozása, a 
tisztaság iés egészséges állapota mellett 
megkívánja azt is, hogy a mennyiségben 
is megfeleljen a kocák életszükségletei
nek. Ebben a tekintetben ugy kell beosz
tanunk a takarmányt, hogy az a bugatás 
után a vehem fejlődésével arányban fo
kozatosan emelkedjen s a mindenkori jó 
kondícióját biztosítsa a kocának. A. le- 
malacozott kocának 5 literéé emeljük a 
napi takarmányát, melyből. 2 litert sze
mesen, 3 litert darálva adjunk. Lema- 
lacozás után már a nyári répa sincsen 
a kocáknak ártalmára, sőt 1—2 kg.-t 
adagolni kívánatos is, melynek jó hatása 
van a tej elválasztására.

(Folyt. ,köv.) ,

IRODALMI SZEMLE.

A budapesti m. kir. vetőmagvizsgaló ál 
lómás jelentése az 1903/4,190t/5,1905 6.1906 7, 
1907/8, 1908 9 190910 években kifejtett mű
ködéséről. Az állomás tisztviselőkarának köz
reműködésével közli dr. Degen Árpád 
egyetemi magántanár, az állomás igaz
gatója. . '

Ha a vetőmagvizsgáló állomás felállí
tásának első éveiben végzett néhány száz 
vizsgálatát összehasonlítjuk avval a mun
kamennyiséggel, melyről az előttünk fék- 
Vő je'enléis beszámol, a /midőn ;az lL03/4^~ 
1909/10. gazdasági években a végzett vizs
gálatok száma évente 41814. és 57831 . 
között vitatkozik, megállapíthatjuk, hogy 
ez az intézet a hazai mezőgazdaság és 
vetőmagkereskedelem egyik jelentős té
nyezőjévé fejlődött. ' i '

A kereskedelem részéről a magvizs
gálat ellen kezdetben tanúsított ellenszenv 
már régen megszűnt s midőn a kereske
delem felismerte azt a nagy előnyt, me
lyet a magvak valódi értékének biztos 
megismerése nyújt, oly mértékben kezd
te igénybe venni ezt az intézményt, hogy 
p. o. a budapesti állomás, mely a monar
chia legnagyobb magkereskedelmi köz
pontjában működik, forgalom tekinteté
ben ma Európában az első, szerepének 
.cntosságál pedig mi sem bizonyítja job
ban, mint az, hogy újabban a nagyobb 
\ idéki városok kereskedelmi kamarái is 
sürgetik a magvizsgáló állomások szapo- 
i itásál. Gazdáink, bár közvetlenül a díj
mentes vizsgálat dacára elég ritkán ve-

Lcgnagyobb választék és legjutányosabb ár
ban kapható: Divatos férfi ingek, alsó-nadrá
gok, gallérok, kézelők és- finom angol és 
francia zsebkendők. Női len és chiflön ingelc, 
bugyigók, szoknyák, háló ingek és kabátok. 
Fiú és leányka fehérnemű minden nagyság

ban és minőségben állandó raktár.

Sárga Kristóf

utódai
fehérnemű, vászon és szőnyeg nagyraktára 
KObOZSVÁRTT, Deák perenc-utca 3. az.

■....... — Teíefonszám 567. ■ ■

Mátráé, paplan, pokróc, vala
mint mindenféle ágyhuzat; 
szakszerűen készítve, olcsó 
árban található. — Minden 
fajtájú és nagyságú szalon, 
ebédlő ésfulószőnyeg gyapjú 

és csipkefüggönyök.
Amerikai önműködő ablak rollelták egyedüli 

főraktára 2<kJ5 ■
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szik igénybe ezt az intézményt, közvet
ve a kereskedelem ellenőrzése s az állami 
ólomzárolások utján mégis igen nagy mér' 
lékben élvezik ennek az intézménynek a 
hasznát úgy, hogy utóbb egyesületjeik 
utján szintén szorgalmazzák ennek az in
tézménynek. terjesztését.

A mi a nagy szakértelemmel összeál
lított jelentést illeti, az érdekeltek ha
szonnal fogják azt forgatni, mert statisz
tikai adatokon kivid a forgalomba ke
rülő gazdasági magvak tisztaságára és 
csirázóképességéke nézve fognak benne 
fontos adatot találni.

Az intézet személyzetének nagy szor
galmára vall, hogy kiterjedt analitikai 
munkássága mellett elég tekintélyes szak
irodalmi tevékenységet is kifejtett s né
mely gya korlati fontosságú kérdést kí
sérlet utján tudott megfejteni.

A kolozsvári gazdasági akadémia érte
sítője az 1912—13. tanévről most hagyta e 
a sajtót. A Páter Béla dr. igazgató által 
igen ügyesen és áttekinthetően összcál- 
litott értesítő ismerteti az akadémia szer
vezetét, az elméleti és gyakorlati oktatás 
eszközeit, a tanári és tisztikart, a hallga
tókat és ezek munkásságát s a jövő évre 
vonatkozó tudnivalókat. Az értesítőt az 
érdeklődőknek készséggel küldi meg az 
akadémia igazgatósága.

Útmutató a budapesti m. kir. vetőmag
vizsgáló állomás igénybevételénél. Az állo
más személyzetének közreműködésével 
közli dr. Uegen Árpád egyet, magánta
nár, az állomás igazgatója.

Különnyomás az állomás 1903—10. 
években kifejtett működéséről szóló je
lentéséből.

Úgy a gazdák, mint a vetőmagkeres- 
kedelémmel foglalkozók részéről már 
több ízben és régóta hangoztatott óhaj
nak tesz eleget az állomás igazgatósága 
ennek az Útmutatónak közrebocsátásával, 
mely a fentebb ismertetett jelentés füg
geléke gyanántj de ezen kívül különnyo- 
másban is megjelent.

Az Útmutató hivatva van segíteni el
sősorban azon a sok kellemetlenségen, a 
melyet a szakszerűtlen mintavétel, a rossz 
csomagolás, stb. szokott okozni, mely kö
rülmények erősen befolyásolták a közölt 
v izsgálati eredmények megbízhatóságát és 
felhasználását.

Az Útmutató káté alakban van szer
kesztve s felvilágosítást nyújt arról, hogy 
kell mintát venni (magvakból, abrakta
karmányokból, szénából), hogyan kell 
azokat csomagolni, elküldeni, továbbá, 
jiogy a különböző vizsgálatok céljára mek 
kora mintát kell venni, közli a csirázta- 
tás időtartamát a különféle gazdasági mag
vaknál. Hasznos felvilágosítást nyújt a 
fümagkeverékreceptek összeállítását, a 
minták vizsgálatának rendjét és további 
kezelését, a vetömagvizsgáló állomást meg 
illető dijak s azok befizetését s a vizsgá
latok eredményének közlését illetőleg. Is
merteti, hogy miképpen történik a mag
vaknak arankára való megvizsgálása, mi
lyen módon tudhatjuk meg, hogy'! a közölt 
eredmény a jó vetőmag tulajdonságai
nak incgfelel-c vagy sem, hogyan itélcn- 
dők meg a csiráztatás alkalmával talált 
keményhéjii magvak, majd pedig táblá
zatban összeál 1 itja a legjobb minőségű 
vetőmagvak tnlajdonságail. Igén fontos 
és tanulságos fejezet az, amely útmutatás
sal szolgál a szállított vetőmag kikötött

ERDÉLYI GAZDA (410.) 

vagy szavatolt tulajdonságaiban mutatko- , 
zó hiány pénzértékének kifejezésére. Vé
gül behatóan ismerteti az állami ólom
zárolás körül való eljárást, az ólomzáro
lás jelentőségét és helyes értelmezését,, 
majd a jó cukorrépamaghoz fűzött köve
telményeket (normákat). Külön mellék
letben van csatolva a füzethez az aran
kairtás 10 parancsolatja.

Minden gazdának és kereskedőnek ér
dekében áll a tanulságos füzettel megis
merkedni s azt figyelmesen átolvasni.

1913 SZEPTEMBER 7.

Újabban sok helyt arra alkalmas ve
tőgépekkel a szuperfoszfátot a búzával 
egyidejűleg sorba vetik, amidőn az ed
digi kísérleteik szerint fele annyi szuper
foszfáttal érnek el akkora terméseredmé
nyeket, mint a szórva elhintéssel. A sor- 
batrágyázás után azonban már második 
évi utóhatás nem remélhető és még min
dig nincs eldöntve, hogy melyik eljárás 
jövedelmezőbb. A sortrágyázás ■egyéb
ként a kisgazdának nem igein való, mert 
a műtrágya sorbavetésére alkalmas gé
pek nagyon drágák.

Átlagos számítás szerint 1 métermá
zsa szuperfoszfát után 1 q búzatermés 
többlet várható és mert egy mázsa szu
perfoszfát a szállítással és elhintéssel 
együtt 9—10 koronába kerül, költsége a 
terméstöbblet értékében több mint két
szeresen megtérül. Ahol azonban rend
szeresen szuperfoszfátoznak, ott az ered
mény jóval nagyobb, mert annak’ hatása 
a búzára következő vélemény terméséi 
is gyarapítja.

4- A Darwin elmélet ellen. Carrel pro
fesszor, a híres amerikai liziológus, aki 
legutóbb a lNobel-dijat elnyerte, a na
pokban egy tudományos értekezleten New 
yorkban kijelentette, hogy újabb fizioló
giai és sebészeti kisérletek azt igazolják, 
hogy az a föltevés, a mely szerint az em
ber a majomtól származik, minden tekin
tetben alaptalan és hamis és hogy ezek 
után a Darvin elméiét, a melyet a laiku
sok oly jó.iiszeműleg teltek magukévá, 
az exakt tudományosság álláspontjából 
ítélve, immár teljesen tarthatatlan. Car- 
rcl professzor meg is magyarázta ezen 

-állásfoglalását és hivatkozott számos kí
sérletére, a melyek során a majomszervo- 
zet egyes részeit iparkodott az emberi 
testbe átplántálni, megkisérelle n Iiőrát-. 
ültetést is, de mindezek az igyekezetek 
kudarcot vallottak és semmiféle kézzel
fogható eredménnyel nem jártak. Ezek 
a negativ eredménnyel járó kisérletek an
nál feltűnőbbek, mivel Carrel szerint az 
alacsonyabb rendű állatokkal, mint a ser
tésekkel, kutyákkal stb. folytatott átplán- 
tálási műveletek általánosságban kedve
ző eredményekkel fejeződtek be. Mind
ezekből azt a tanulságot vonja le a jeles 
professzor, hogy az embernek teljes sejt- 
rendszere annyira különböző a majomé
tól, de egész alkotása is annyira elüt ama- 
zélól, hogy leszármazásról vagy rokon
ságról egyáltalán nem lehet beszélni.

+ Uj eljárás a tej sttrllizáiasára. A tej 
csiramentessá tételére a gyakorlati élet
iben ma leginkább á sterilizálást és a pasz
tőrözést alkalmazzák. A sterilizálás a tej
nek l()(P-on felüli, a pasztőrözés lOO’-on 
alóli í'elhevitésélben áll. A sterilizálásnál 
a tejnek kémiai és biológiai tulajdonsá
gaira semmiféle tekintettel nincsenek, 
nem is csoda tehát, ha a tej igen lénye
gesen elváltozik és végül már csak mint
egy szurrogátumot képez. Pasztőrözéssel 
az alkalmazott hőfok nincsen ugyan olyan 
jelentékeny befolyással a leji e, az arány
lag hosszú ideig tartó nici’eg azonban még 
is eléggé észrevehető elváltozást okoz.

A dolog könnyebb megértése végeit 
rá kell mutatnunk arra, hogy a lej nem 
közönséges kémiai, emulziószerü elegy, 
hanem, mint az élő scjtne.k terméke, igen 
bonyolult összetételiéi bir és bizonyos 
mértékben élő folyadéknak kell tekinte
nünk. Az ismert kémiai alkotórészeken

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.
-f- A búzatermés fokozása szuperfosz

fáttal. Magyarországon a búzatermés kát. hol- 
dankénti átlaga 1881-től 1899-ig 711 kg., 
1901-től 1910-ig pedig 676 kg., volt, az 
utolsó évtizedben tehát 35 kg.-al csök
kent. E csökkenés okozója csak az lehe
tett, hogy a talaj foszforsav készlete is 
tetemesen megfogy ott, ilyen csekély át
lagtermés és magas'munkabérek mellett 
a búzatermesztés immár alig jövedelme
ző, a jobb talajmuveléscn a nemesített 
vetőmagvak stb. használatán kivid fő- 
j ént a szuperfoszl'átozással kell annak 
iokozására törekedni. Mivel pedig az őszi 
szuperfoszfát szükségletről már most kell 
a gazdaközönségnek gondoskodni, idő
szerű az arról tudnivalókat már most 
megbeszélni. ? ’

Szuperfoszfátozni őszi gabona, alá 
csak a jó erőben lévő földét érdemes, te
hát vagy a természettől fogva gazdag föl
dön, vagy pedig a fekete ugarban, friss 
trágyás elővetemény után vagy heretö
résben-vetendő búzii alá. Közepes minő
ségű földeken áz istálló trágyázás után 
4—5 évben vetendő’ búzát megelőzőleg 
célszerű zabos bükkönytyherét, vagy más 
pillangós virágú 1 növényt adni és ezek 
alá szórni cl a szuperfoszfátot, mert az- 
ettől erősebb fejlődésnek induló pillan
gós virágú növény a levegőből- sok nitro
gént raktároz le gyökereibe/ ellenben 
aránylag keveset vesz fel a szuperfoszfát 
foszforsavából. Utána tehát a föld igen 
jó nitrogén és foszfersav trágyaeröbe ke
rül a búza alá és igy nemcsak a buza, ha
nem a takarmány ■ is szép terméstöbble
tet ád.

Régóta nem trágyázott, kizsarolt föl
dön a megfelelő nitrogén hiányában a ki
zárólagos szuperfosziálozás termésfokozó 
hatása nem érvénycuüllict, hanem csak 
istálló vagy zöldtrágyázással kapcsolat
ban.

A szuperfoszfátból kát. holdanként 
200—250 kg.-ot kell buza alá kiszórni; 
ha először mülrágyázzuk a földet úgy töb 
bet, ha pedig már többször szuperfoszfá- 
toztuk, úgy kevesebbet.

A buza alá a szuperfoszfátot kiszór
ni vagy a keverő szántásra kell és abba 
jó mélyen befogasolni vagy pedig a vető
szántás előtt és sekélyen leszántani. Ilyen 
la szuperfoszfál nagyobb része éppen abba 
a földrétegbe kerül; amelyből a fiatal 
vetés gyökérzete táplálkozik. A vetéssel 
egyidejűleg kiszórni éppen azért nem 
ajánlatos mert a fogas nem keveri azt 
elég mélyen a földbe. Ha már most a ve
tés illán tartósan száraz idő következik, 
úgy a talaj legfelsőbb rétege kiszárad, a 
szupcrfoszial nem oldódik fel és igy nem 
itathatja át azon talajrétegét, amelyből 
a fiatal növények gyökerei táplálkoznak.
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kívül egész sereg' biológiai alkotórésszel 
bír. Ez utóbbiak közül említést prdemel- 
nek a különböző fermentumok, erjedő 
gombák. A fiatal szervezet ilymódön bi
zonyos mértékben életelixirt és gyógyító 
szérumot szer anyjától különböző eshe
tőségek ellen. A tej fel hevítésével azon
ban mindezen tulajdonságok megsemmi
sülnek, valamint a nem nagyon érzékeny, 
alkotórészek is elváltoznak, mint pl. a 
(fehérjék stb. Hogy ily kezelés mellett mily 
lényeges elváltozások állanak elő, a gya
korlat is eléggé igazolja; az ilyen tejet 
már nem lehet úgy, mint a nyers tejet, 
beoltani, nem lehet sajtkészitésre felhasz
nálni stb.

Bakteriológiai szempontból ugv a ste
rilizálással, mint a pasztőrözéssel a kivi
tel módja szerint elég jó eredmények ér
hetők el. Feltétlen biztosnak azonban 
egyik eljárás sem mondható.

Lobeck Oszkár dr. lipcsei tudósnak 
végre sikerült egv uj eljárást kidolgoznia. 
Ez is a meleget használja ugyan a csirák 
dőlésére, a jelenlegi eljárásokkal szem
ben azonban lényegesen más álakban. Az) 
alkalmazott hőfok, valamint a hevítés idő 
tartama, a (minimumra redukáltattak. Csak 
73—75 C°-u meleget alkalmaz. és ezt is: 
csak néhány másodpercig.

Az eljárás lényege abban áll, hogy a 
gyüjtötartányból a tejet nyomó szivattyú 
segélyével oly edénybe vezetjük, mely
ben mintegy 4 atmoszféra nyomásnak 
van kitéve, azután a sterilizálóban igen 
finom eső alakjában 73—75 C°-ra indi- 
rekte..felhevítjük, utána azonnal lehűtjük 
éis szükség esetén palackozzuk, vagy az 
eladásra szánt edényekbe töltjük.

E kezelés eredménye azután az, hogy 
a lej sem kémiailag, sem biológiailag, to
vábbá sem külsőre, szagra és ízre nézve 
(kimutatható-. változást- f-nem i szenved. Az 
uj eljárás ennélfogva az összes eddig al
kalmazott eljárássál ellentétben áll. Da
cára annak, hogy a tej fel volt hevítve, 
á rendelkezésünkre álló reagenciák min
dig ugyanazon reakciókat idézik elő, me7 
lyeket az eredetileg alkalmazott nyers lej 
is előidézett. Bakteriológiai szempontból 
azonban igen nagy előnye van ezen el
járásnak. A baktériumok, mindenekelőtt 
pedig a betegségokozó csirák megsemmi
sültek. Ezen eljârâșsal tehát bizonyos te
kintetben a nyers tej jellegével felruhá
zott nemesitett tejhez jutunk. Lehetsé
gessé vált kifogástalan csecsemőtejnek az 
előállitása, sőt a háziasszonyra nézve is 
nagy előnye van ezen tejnek, mert hasz
nálata idő-, tüzelőanyag- és pénzmegta
karítással jár, mivel ezen tejet nem kell 
többé felforralni, hanem hűvös helyen 
tartva tetszés szerint kerülhet fogyasz
tásra. Ezen eljárással kezelt tej mintegy 
kétszer annyi ideig tartja magát, mint a 
nyers tej. Kefir, yoghurt előállításánál, 
valamin! vajgyártásnál is előnyösen fel
használható ezen eljárás. A szintenyésze
tek jobban érvényre jutnak és az eíőálli- 
toll termékek is finomabbak. Ha pedig, 
az állatok takarmányozására szánt so
vány tejel ezen eljárással kezeljük, a nö- 
vendékállatök közöli gyakran fellépő be
tegségeknek is uljál áll'juk.

.Mezőgazdasági buliéi in.)
4- A méhek szerepe a gyflmölosvlrág 

megtermékenyítésénél. Olyan vidékeken, ahol 
kevés méh van, előfordul, hogy a gyü
mölcsfák nagyon kevés vagy semmi gyü
mölcsül sem hoznak, 'főbb esel ismeretes 
inár, a mikor ilyen gyümölcsfák alá és 
ilyen méhszegény vidékre nehány kas înc
hei hozlak és a gyümölcsfák hozamál igy 
emelték. Minél korábbi egy gyümölcsfaj, 
vagyis minél korábban virii,'annál inkább 
van rászorulva a mellekre. meri a kora 
lavaszi napokon ez az egyetlen rovar, 
mclv kinl jár a természetben. Azután ha 

gyorsan megtermékenyül a virág, sokkal 
könnyebben ellen áll a tavaszi, legtöbb
nyíre" káros fagyoknak. Ha egy, virág tel
jesen megtermékenyült, a sebek könnyen 
száradnak! és a fagy hatása a minimumra 
redukálódik. Hideg, nedves időben a mé
hek kevésbé repülnek, de legalább is nem 
olyan nagy körzetben. Ezért szükséges a 
méhest lehetőleg közel építeni a gyümöl
csöshöz. Tapasztalták, hogy, egy egész 
környéken rossz tavasz volt, nem sike
rült a gyümölcstermelés, csak ottan, ahol 
méhek is voltak. .

4 Kén a cslbenevelőben.A csibeneve
lők fertőtlenitésére és féregmfehtesitésére 
gyakran szőkítik kénvirágot használni, de 
ezzel óvatosan kell elbánni, mert könnyen 
nagy károkat okozhat. Ha a csibenevelő 
padlóját behintik kén virággal s azután 
beengedik a kis csibéket, akkor ezeknek a 
melege bomlasztja a kénport, a minek 
folytán mérges gázok fejlődnek, a melyek 
károsak a csibékre, sőt meg is ölhetik 
Őket, ha a csibenevelő be van csukva.

-f- A zöldség te eléséhez szükséges árok 
a kertben. Sok. kertben már cementtartáíyokat 
használnak a viz felfogásához. Ez min
denesetre az intenzív, gazdálkodásnak ör
vendetes jele, mert hiszen a zöldségter
mesztés jövedelmezősége) elsősorban viz- 
kérdés. Azonban az ilyen víztartályok az 
ősz kezdetén elvesztik fontosságukat és 
egészen tavaszig nem használják sem
mire. üresen áll ez féíésztendeig, tehát 
félesztendőn át nem kamatozik a beléje 
fektetett tőke. Miképpen' kerüljük el ezt 
a felesleges kiadást tehát? Praktikus ki
használási módja csak egy van és ez az, 
hogy ha az ilyen viztar.tályokat a zöld
ség téli eltartására használjuk 1. Űszszel ki
tisztítjuk a víztartályt és vékony homok
réteget fektetünk ennek aljára. E homok
rétegre terítjük soronként azután a télire 
való zöldséget, melyet különben pincék
ben raktároztunk volna el.

4- Mlképen szállítsak arátokat nagyobb 
távolságra? Ha távolabbi vidékekre kell szállí
tanunk a rákokat, úgy jiéiii jöakkoljuk be 
őket azonnal, hogy kifogtuk'a vízből, ha
nem legalább egy félnapig az árnyékban 
hagyjuk száradni. A pakkolásra legalkal
masabb1 a nem tulnagy füzfakösár, amely
be a rákok soronként száraz moha, hamu, 
szalma, nád vagy papirvagdalék közé ke
rülnek. A pakkolóanyag és rákok okvet
lenül (szárazuk legyenek és jsemmiféle ned
ves rongyokat vagy jégdarábókat a ko
sárba tenni nem szabad.- f

■4'Éivo;‘fagyasztott hal. Az élő hal szál
lítása nagyobb távolságokra fölötték költsé
ges, miután minden kilogramm halra átlag 10 
liter vizet kell számítani, vagyis egy vaggon, 
a melynek szállítóképessége 10 tonna, leg
följebb ll, tonna élőhalat szállíthat. Két fran
cia mérnök, Mir és Audigé, támaszkodva Pictet 
tanár kísérleteire, most azt az eljárást követik, 
hogy az élő halakat kisebb nagyobb tömbökbe 
fagyasztják s egyszerűen úgy szállítják, mint 
a jeget. A fagyasztás módja egyszerű: a ha
lakat összezsufo ják, a vízbe pedig oxigént 
préselnek, a mely lehetővé teszi, hogy a hal 
kevés vizben is -elegendő levegőhöz jusson. 
Néhány száz darab igy összezsúfolt hal a fa
gyasztóba kerül és a jéggel egy tömeggé 
válik. A rendeltetési helyen ez a tömeg bő
ségesen vízbe kerül, elolvad és a halak leg
nagyobb része föléled, A föltalál' k szerint ez 
az eljárás egyszerű és olcsó.

4 A vándormadarak repülésének magas
ságáról sokat vitatkoznak már, de mindig eldön
tetlen maradt az a kérdés, hogy milj'cn magasra 
emelkednek föl, ha egyik éghajlattól a másikra 
költözzenek. Giilkc hollandi természettudós, aki 
híres helgolandi madárinegfigyelöállomast ala
pította, azt állítja, hogy rendszerint 50'), 000, 
vagy 10.000 méter magasra repülnek. Lucanus 
I'-. német ornithologus nemrégebben újabb kí

sérleteket végzett, amelyeh megcáfolták Gátke 
állítását. Lucanus a minap számolt be kísérle
tének eredményéről a berlini természettudo
mányi társaságban s kijelentette, hogy Gátke 
alaposan tévedett, mikor öt- és tízezer méter 
magasságban vélte látni a vándormadarakat. 
Igazságnak bebizonyítására több kitömött ma
darat erősített egy ballonhoz, repülő állásban, 
kiterjesztett szányakkal. A vetési varjú, amely 
elég nagy madár, 300 méter magasságban még 
látható volt, 800 méter magasságban azonban 
már csak pontnak látszott, mikor pedig 1000 
méter magasságra ért teljesen eltűnt a nézők 
szemei elől. Egyébként számos tény bizonyítja, 
hogy a vándormadarak nem repülnek több ezer 
méter magasságban. A magasság növekedésé
vel ugyanis folyton ritkul a levegő, következés
képpen a légnyomás is csökken. 5000 méter 
magasságban 20° hideg uralkodik, a légnyomás 
pedig 380 mm; 7000 méter magasságban 33° 
hideg van és a légnyomás 298 mm; A vándor
madarak nem bírják elviselni, áz ilyen nagy 
hideget, annál inkább sem, mert hiszen éppen 
a hideg miatt költöznek más vidékre, azonkívül 
a légnyomás ingadozásai iránt is módfölött érzé
kenyek. Az emlős állatok is elpusztulnak, ha 
ilyen jelentékenyen csekélyebb légnyomása 
helyekre kerülnek, ez annál inkább áll tehát a 
a gyengébb szervezetű madarakra.

4 Karók tartóssá télolorézgáliccal akkor 
lesz legmegfelelőbb; ha a. frissen készült 
karókat állítjuk hegyezett végükkel 4—5 
százalékos kékgálicoldatba, mert ez a friss 
karókba mélyen behatol, míg a régi, szá
raz karókba nem. Meleg és napos helyen 
jobban és gyorsabban nyomul be a fa li
kacsaiba az oldat.

KORMÁNYINTÉZKEDÉSEK

Állategészségügyi értesítő. A sertésvész 
fennállása miatt tilos a sertéseknek Ausz
triába- bevitele: Besztercze-Naszód vár
megye óriadnai járásából. A sertésvésznek 
Ausztriába történt béhurcolásá miatt, ti
los a sertéseknek Ausztriába bevitele? 
-UA ‘jpCfUSteUBf IJlíÁSZOJOJf OÁSÓUIJBA SZO]OX[ 

lamint Koíozs r. t. városból, Nagyküküllő 
vármegye medgyesi járásából és Medgves 
r. t. városból, Torda-Aranyos vármegye 
tordai járásából, valamint Torda r. t. vá
rosból.

Kedvezményes sószállitás; A pénzügy
miniszter a sóküldeményekre L évi áug. 
hó 15-ig engedélyezett szállítási dijked- 
vezményeket az árvízkárok folytán a só- 
szálmásokban beállott fennakadásokra 
való tekintettel f. évi szeptember hó 15-ig 
meghosszabbította.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

— Állategészségügyi felügyelet az EGE. 
kiállításain. Az E. G. E. szeptember 5—8. 
napjain tartandó tenyészállatkiállitásán az állat
egészségügyi teendőket Tanka Sándor m. kir. 
állategészségügyi felügyelő vezetése alatt: 
Mayer Vilmos cs Thury Pál m. kir. járási 
állatorvosok fogják ellátni.

— Galsmblövö verseny Kolozsváron. A 
Szilágyvármegyei Galamblövő Egyesület 
vasárnap és hétfőn délután fél 3 órakor 
galamblövő versenyt rendez Kolozsváron. 
Aug. 30-án tarlolla meg a városi rendőr
hatóság a Sporttelepen rendezendő ver
senyre az engedélyezési bejárást, melyen 
a nevezel! egyesüld részéről gróí Beldi 
Kálmán tűnök és Brandl Vilmos egyesü
leti lilkár jelentek meg. Juhiig az alábbiak 
neveztek í>e a versenyen való részvétéi
re: 1. Ifjabb gróf Ali'násy Imre. Pusz.la- 
pon. 2—3. Ilomoródalmási Bárrá Lajos 
és Sándor. Zsibó. I. Gróf Béldi Gergely, 
Mezőbánd. 5. Gróf Belliim István. Mezó- 
sámsond. (>. Báró Blamberg frigyes. Gar- 
dánfalva. 7. Dr. Bozák Emii. Beszterce.
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8. Gróf Esterházy Gyula, ^Magyarlápos;
9. Fekete Antal. Zsibó. 10. Fekete Ferenc,
Bei’éd. 11. Filipșzky Ludgárd, Mcző- 
șzentmihâly. -12.. Horthy Jenő, Szentniar- 
gjtta. 13’ Ifj. báró Jósika Gábor. 14. Br. 
Jósika János, Szurduk.; 15. Kereszteș 
Jenő, Beszterce. 16. Nyárády Béla, Mócs.
17. Oláh Sándor, Dob'oka. 18. Rimbás 
György, Beszterce. 19. Somogyi István, 
Zsibó. 20. Szász Ferenc, Pusztakamarás.
21. Gróf Teleki Géza. Alsózsuk. 22. Ifj. 
báró Wesselényi Miklós. 23. Báró -Wes
selényi Ferenc. 24. Báró Wesselényi.- 
István.- • • ■ . . ... liíiös

— A mócsl járásbeli tenyészállatdljazás: 
augusztus hó 25-én tartatott meg Jfírtt: 
gyarpalatkán, melyre összesen 118 drb: 
erdélyi7 fájta marha hajtatott fel, mely- 
szép eredmény a járási főszolgabíró b’nz-u 
gólkodásának köszönhető' s az is, hogy aí 
400 kort állami dijakon felül magánada
kozásból még 100 korona dijakat oszt
hattak ki. Első dijakat kapták: Bokor 
Gergely (Magyarszovat), Nagy János (Ma- 
gyarpalatka) és Végh Ferenc (Mező- 
yessző) szép állatai. A jól sikerült állat-1 
díjazást’ Gaál Jenő főszolgabíró rendezte, ■ 
a birálátöt Móórí-Köhczy Gyula gazdas. 
s. felügyelő vezette elismert szakértelem
mel; > ky' rt ' ’

ASzoInokdobokaniegyel Gazdasági
Egyesület Wass Béla gróf élnöklésével tartott 
ülésén foglalkoztak a vármegyét ért1 elemi 
károsodásokkal s ezzel egyidejűén dr. Nagy 
Endre titkár beszámolt a vármegye valóban 
siralmas gazdasági helyzetéről1 irt A jelentés 
szerint a vármegye terményéinek megdöbbentő 
pusztulása a julius 10—11-iki áradásokkal 
kezdődött, mely az egész Szamos., völgyét, 
különösen á Bethlen —dési és a Dés—szur- 
duki völgyben vastag iszap, néhol terméket
len homok-'és kavicsréteggel fedte és majd
nem az összes szénatermést magával sodorta. 
A Szamos áradása idején a hegyi patakok, 
mint a Lápos, Ilosva, Sajó, J.óna és Deberke 
hasonló módon tönkretették a termékeny völ
gyek. termését.' Az órvizek után megismétlődő 
esőzések ma már az egész vármegye minden 
részét magába foglaló pusztulást idéztek elő i 
s szerény becslés, hogy a kalászos vetemé- ' 
nyéknek 50, a kukoricának 80 százaléka el- I 
pusztult. A kalászos termények közül esőben. 
learatva, nedvesen keresztekben rakva, meleg
szik, csírázik a b uză,' rozs és árp'áV A kezdet- 
ben gyönyörűen fejlődő zabvetések alatt ara- 
szös víz áll a völgyekben,' a rozsda pedig 
már egész a kalászig húzódott fel. A kuko
rica, mely Szolnokdobokában a bevetett te
rületnek több, mint 50 százalékát foglalja el, 
legtöbb helyen kibírta ugyan az árvizet, de 
belepusztult a késői vetés a rengeteg esőbe. 
Pedig a lakósság 90 százalékának főeledele a 
kukorica. Egyetlen vígasztalás gyanánt a ta
karmánytermést lehetne említeni, mely kéz- i 
dettől buján fejlődött: De ennek betakarítása 
akadt meg ș amit el nem sodort az árvíz, az 
ma is boglyákban feketedik, penészedik és 
rofhad. Éhez a szomorú gazdasági állapothoz 
járul mint legfőbb veszedelem, a munkaalka
lom teljes hiánya. Állatot értékesíteni ma 
Szolnokdobokában a lehetetlenséggel határos. 
A marháért élősúlyban Désen 40—50 fillért 
fizetnek kilónként, a sertésért pedig 70—80 
fillért. Elemi kár cimén eddig 115 község 
kérte adója törlését. A fogyasztási adók roha
mosan csökkennek. Különösen feltűnő a szesz
es dohányfogyasztás csökkenése. A lakósság 
ínségnek néz elibe. A vármegyei gazdasági 
egyesület tartalmas vita után, melyben részt 
vettek Bándy György alispán, Bethlen Balázs 
gróf főispán, Wass Béla gróf elnök és Voith 
Gergely, elhatározta, hogy a bajokat az or
voslás módjainak részletes megjelölésével 
feliratilag tudatják a földmivelésűgyi kor
mánnyal s egyúttal kimondották, hogy az 
egyesület szerény anyagi eszközeihez mérten 
hivatásának megfelelően, a legnagyobb kész

séggel felajánlja a minisztériumnak segítségét 
a végzendő népsegitő munka keresztülvitelére.

- / — Az orosz kormány a kisgazdákért.
A; moszkvai német konzul jelentése szerint az 
orosz birodalmi kormány szociális agrárre
formjaival arra törekszik, hogy a kisbirto- 
kosság helyzetét javítsa és a kisbirtokos osz
tályt erősítse. Ezt a célt szolgálja a tervbe 
vett gabonaraktári hálózat, melyet több kon
gresszusi és bizottsági tárgyalás után most 
fognak megvalósítani. A raktárak hálózatát a 
kormány a birodalmi bank segítségével építi 
ki. A községi gabonaraktáraknak a gabona- 

. tömegek megőrzésén kívül a kisgazdák hite
dének biztosítása s főleg az lesz a célja, hogy 
j a,;kisbirtokösságot kiragadja a gabonáspeku- 
dánsok íkarjaiból, akik ősszel- olcsón össze- 
i yágárój-ják a falusi termelők gabonáját, amely 
; egyetlen pénzforrása a falusi népnek s aztán
■ jp árop-.értékesítik. Á.gabonaraktárak intéz
ménye -ezt a: nyereséget a kisgazdaosztálynak 
akarja biztosítani. A raktárakban, az érték 
80%-ig. fognak előleget kapni a termelők. 
Ă másik feladata a raktáraknak a tisztítás is 
lehet, ..mely , esetben a .gabonaraktárakban a 
tiszfití&íufánÓlmózottt zsákokba rakják a

; gábóhat, rtegjélőlvé annak sülygt ’és minősé- 
get, mely' eljárás nagyban mégkönnyiti á kis- 

; birtokosok gabonájának akár a külföldre való 
í forgálómbáhozátálát is, mert, nagyon teriné- 
: szetes,,..hogy az: állami felügyelet alatt mü- 
kö;dő gabonaraktárak iránt kereskedői körök-

■ ben .is a legteljesebb bizalom fog megnyilvá- 
i pulni.j Az orosz birodalom okos agrár reformjai 
: szemlátomást emelik az orosz mezőgazdasá-

ságot ,s nekünk ugyancsak sok okunk van 
irigy szemmel nézni ezt a gyarapodást annál 
is' inkább, mert mi agrárreformok híján' meg
levő, jogállományunk védelmére vagyunk szo
rítva. ..

Ha jószágállományát biztos hatású ,1 
szerrel óhajtja ápolni, akkor csak a. | 

a Dr. Borovszky féle J 

flNlMflLBÖBÖLIBT 

rendelje rpeg. Minden egyes üveghez, 
használati utasítás. ;

Ara üvegenként 1 korona 50 fillér, ’ I

Bőről ingyár, Budap.-st, II, .
Margítrakpart 45. sz. §

< . ro I

— A bor-éle$ztő. A Magyar kir. ampelo
lógiai intézel az állpla,kiválasztott, tanul
mányozott és az .1(911;—1912. években a 
kísérletező gazdák állal kipróbált nemes 
élesztő-fajtákat a mostani szüretkor is 
díjtalanul a bortermelő közönség rendel
kezésére bocsátja. .

Mint ismeretes, a szőlő muslja első
sorban sokféle élesztői — jó és rosszhatá- 
suakal — tartalmaz, de rajluk kívül még 

’penészcsirák s baktériumok is vannak a 
mustban. Álindezek á szervezetek azután 
fejlődésnek indulnak s az erősebb meg’ a 
nagyobb mennyiségben jelenlevő fajok a 
többieket elnyomják: így azután vélel- 
lenségből éppen a rosszabb élesztöfa jók 
kerülhetnek túlsúlyba^ melyek a jóhalá- 
suakat a bor minőségének rovására egé
szen báltérbe szórilhatjak. Gélszerű ezért 
a természetes erjedésfolyamaiba beavat
kozni oly módon, hogy a frissen .sajtolt 
mustba nagyobb mennyiségben kipróbált 
jó, nemes élesztő-fajtát keverünk, mely 
gyorsan elszaporodva, tömegével elnyom
ja a lobbi szervezeteket, s igy az erjedési 
helyes irányba tereli. A nemes élesztő
től csodál várni nem szabad. Hossz must
ból értékes bort a legnemesebb faj-élesz
tő sem csinálhat, de az erjedés tisztasá
gát, gyorsabb és tökéletesebb lefolyását, 
a bor gyorsabb fejlődéséi', éréséi elősegil- 
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keljük s a legtöbb- esetben zamatosabb 
bort kaphatunk, miként az előző .évben 
szétküldött élesztőkkel végzett kisérlelek.' 
igazolják. Hogy a szőlősgazdák á faj éleszd 
.tő hatásáról és hasznáról hü képet szerez-. 
hessenek, célszerű, ha a must égv részét' 
faj-élesztővel erjesztik ki, más részét pe:i 
dig a régi szokás szerint erjesztik aj-• 
élesztő nélkül. A beoltott és be nem öl-* 
toll mustnak teljesen egyforinának kell 
lenni, amit előzetes összekeverés és szét-' 
osztás által lehet elérni. Szükséges lo-, 
vábbá a beoltott és nem oltott mustöt 

.illetően a bort teljesen egyformán kezel
ni. Uymódqn a kétféle bor összehasonli-, 
tása által megállapítható a faj-élesztő ha
tása. Hazánk minden jelentősebb borvi
dékéről van az intézetnek faj-élesztője s 
ezért rendesén. annak a borvidéknek az' 
élesztőjét szokta küldeni, ahol £ mustot 
szűrték. Egyes esetekben azonban a főn
forgó különleges szükség által javait élész 
tőt küldi, tehát például vörös-mustnak 
ménesi vagy egri yoroșbor-sleșztoț; ke
nézeit mustnak olyan élesztőt,, amely jól 
birja a kériessavat; a penészes, redhadoi 
szölőböl szűrt mustnak olyant, mely az 
erjedést igen gyorsan megindítja stb.(A, 
megfelelő élesztőfajta kijelölése tehát 
•mindig áz intézet 'föladata. Hogy pedig 
ezt megfelelően végezhesse, saját érdeké
ben van minden gazdának, hogy a inikor 
a fajélesztőt kéri megírja nevét és lakó
helyét, pontos ciniét; azt, hogy in ilyen, 
fajtájú és mennyi musttal óhajt kikér-- 
létezni; hogy milyen cukortartalmú a 
must a próbaszüret alapján; hogy rot
had-e á szőlő ș fogja-e kénezni a mustot; 
hogy mikor lesz a szüret. A faj-iéilesztőt 
használati utasítással együtt díjtalanul 
kapják a szőlősgazdák, ha a faj-élesztők 
iránt, a ,szűrét, előtt legalább két héttel 
fiz intézethez fordulnak és egyúttal az. em- 
1 iIelt kérdésekre lehető pontos feleletet 
adnák; ha a faj-élesztőt tartalmazó, kis, 

: iérték nélküli minta gyanánt tokba csomag 
• golt szállitó-üveget, az élesztő fölhasznál 

lása után 10 filléres postabélyeggel bélé 
nientésitve az intézetnek visszaküldik ș 

; végül, ha a kísérleti borok fejtése után 
a kísérlet eredményéről az intézetnek kü
lön fölszólitás'nélkül értesítést nyújtanak. 
Faj-élesztőt azonban csak korlátolt szám
ban adnak ki, mert a munkaerő legföl
jebb ötszáz jelentkezés kielégítését engedi 
ímeg.

— Komlók iállitás és díjazás. Az orszá- 
! gos magyar gazdasági egyesület erdélyi komló- 
í minták beterjesztési határidejét szeptember hó 

15-ig meghosszabbította és a két kilós minták 
legkésőbb ezen napon oda be kell érkezzenek. 
A kiállításon való tömeges résztvétel -annál 
is inkább kívánatos, mert csak ha legalább 
2Q . komlóminta érkezik be lesz az erdélyi 
komló részre egy 150 koronás díj, két 100 
koronás és három 50 koronás dij kiosztva. 
Bejelentési ivek, melyek megfelelően kitölten
dők és beküldendők a fenti egylettől, vagy a 
segesvári komlótermelő szövetkezettől kér
hetők.

— A buza vámmentesége Amerikában..
A szenátus elfogadta a demokraták határozati' 
javaslatát, amely azt célozza, hogy a búzát ai 
vámmentes áruk közé vegyék fel.

— Adómentes nyerscukor, méhek eteté
sére. Az Országos Magyar Méhészeti Egye
sület elnökségének közbenjárására a pénzügy
miniszter a földmivelésűgyi miniszter hozzá
járulásával 3000 métermázsa denaturált nyers
cukrot engedélyezett méhek etetésére. Akik
nek tehát etetőcukorra szükségük van, meg
rendelőlapért és utasításért forduljanak az 
Országos Magyar Méhészeti Egyesület elnök
ségéhez (Budapest, IX., üllői-ut 25.)
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= A MAGYAR — 
JELZÁLOG HITELBANK 

KOLOZSVÁRI KÉPVISELŐSÉGE
: (Jokai-U. 2. sz._I... emelet.)-------- .

FÖLDBIRTOKÉI 
és a nagyobb városokban fekvő

. sz iz -a. ș: zes uău
,:15 évtől 65 évig terjedő törlesztéssel

LEGOLCSÓBB KÖLCSÖNÖKET NYÚJT.
A jelzálogul felajánlott erdélyrészi 
ingatlanok értékére és a megsza
vazandó kölcsön összegére nézve

ÂZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET 
bizalmi férfiai adnak véleményt. 

A KÉPVISELŐSÉG ELFOGAD

TAKARÉK-BETÉTEKET
és előnyösen kamatoztat.

, Telefonszám 27.--------- ,--------

Á LAPFELÜGYELŐ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ

TOKAJI LÁSZLÓ
A LAP AZ EBDÉLY1 GAZDASÁGI EGYLET TDUIDOKt

Orpington fajtyukok.
A kolozsvári állatkiállitáson első díjjal díjazott

Orpington törzstyukok eladók. 
Erzsébet-ut 13-ik szám.

▼ATATATATATATATAT

2767 I.

árvíz által tönkretett kiscsaládu gazdái 
elmenne, megegyezés szerinti feltételed 
mellett. 2962 Cim a kiadó hivatalban?)

£ £ 

f Szuperfoszfátot f 
ț és minden egyéb mü- j 

trágyaféléket ajánl a
2769

J Műtrágyát J
g Értékesítő
> Szövetkezet C
> Budapest, V. kerület, J 
t Fürdő-utca 8-ik szám, i

A KOLOZSVÁRI

TAKARÉKPÉNZTÁR és HITELBANK Részvénytársaság
Kolozsvár, Mátyás király-tér 23. szám.

Erdély legnagyobb saját tőkével rendelkező magyar pénzintézeté. 
Alaptőkéje 2.000,000 korona teljesen befizetve. 
Egyéb alapjai 1.302692 korona 10 fillér.

‘igazgatóság és központi irodák: Mátyás királv-tér 23. sz. alatt az emeleten. 
'Váltóüzlete: Ugyanott.
Áruraktárai: A pályaudvar mellett Baross-tér 3. szám. 2004
Zálogházai: Király-utca 3. szám alatt.
Petétek elhelyezése takarékpénztári könyvecskére vagy folyószámlára előnyös kama
tozás mellett eszközölhetők. A betéteket az intézet felmondás nélkül fizeti vissza.
Leszámítol váltókat bel- és külföldi utalványokat, járadékokat, kisorsolt értékpapíro

kat és egyéb értékeket. ’
Folyósít törlesztéses kölcsönöket 10—50 évig terjedő időre, már meglevő kölcsönö
ket előnyösen konvertál. Vesz és elad értékpapírokat és idegen pénzeket vagy azok 

vételét és eladását közvetíti. Sorsjegyek részletiv ellenében is beszerezhetők. 
Előleget nyújt értékpapírokra folyószámlán vagy meghatározott lejárattal.

Díjmentesen bevált szelvényeket és átvesz megőrzés végett értékpapírokat, betéti 
könyvecskéket és egyéb értékeket nyitott letétként: esetleg lezárt és lepecsételt 

csomagban is. . - -
Utalványokat, hitelleveleket állít ki bármely külföldi piacra.
Árukra előleget ad, ha azok áruraktáraiba be vannak tárolva.
Áruraktáraiba áruk betárolását, kezelését és eladását elválalja előnyös feltételek 

mellett és azokat szakszerűen kezelteti.

s?

2019

MATUTSEK JÓZSEF
MT* KOLOZSVÁRT, Szeutegyli&z-utcza 3. AüJ

Ajánlja általánosan elösmert saját miihelyében készült

FÉRFI és NŐI CIPÓ RAKTÁRÁT.
Vidéki megrende- | 
lések mérték után t 

de legbiztosabban | 
egy használta lábra | 

találó cipő beküldő- i 
sével a legjobb F 

anyagból és divat í
szerint lehetőleg L
gyorsan teljesít- 

tétnek. ?

Fogarasi m. kir. állami ménes Alsószombatfalván.

Lóárverési hirdetmény.
A fogarasi m, kir. állami ménesből az alábbi 

kisorolt lóanyag’ 
folyó év szeptember hó 30-án délelőtt 10 órakor Alsó- 
szombatfalván (ménes udvar) nyilvános árverés utján el
adásra kerül és pedig: ■

I. Csupán tenyésztőknek:
1 drb. anyakanca
1 „ használati kanca
2 „ három éves kanca.

11. Minden megszorítás nélkül:
1 drb. anya kanca
2 B négy éves kanca
2 „ három éves kanca
1 „ egy éves kanca
3 „ külömböző korú használati hámos

seg
Az árverési
tudomására

Alsószombatfalva, 1913 szeptember hó.

feltételek a helyszínén lesznek a közön
hozva.

2966

Ménesparancsnokság. |
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Nyom. Gámán J. örököse könyvnyomdájában kolozsvári.
________ 8


